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NAIVE LANGUAGE SPEAKER’S METALANGUAGE:
INVESTIGATION FIELDS

N.O.Zolotova
Tver State University, Tver

The problem of metalanguage used by naive speakers in certain situations is viewed as a
subject of scientific analysis in different fields of linguistic knowledge. Special attention
is paid to psychoanalytical approach to metalanguage as a special mechanism of a man’s
mental activities, its work provided by the units of the core of mental lexicon.
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B crarbe paccmarpuBaroTcs 0COOEHHOCTH (PYHKIMOHUPOBAHUS MPELEICHTHBIX TEKCTOB,
UX HUCTOYHMKH, POJIb U XYJO’KECTBEHHOE 33aJaHHE B TEKCTE, aHAJIU3UPYIOTCS CHOCOOBI
peanu3anuy IpEeLeACHTHBIX eIUHULl Ha MaTtepuaine pomana [[x. bapuca «Mcropus mupa
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B 10 2 rmaBax».
Kntoueswle cnosa: npeyedenmmuuiii mexcm, Xy00iucecmeenHulll OUCKYPC, yumamd, aji-

aro3us, bubaeusm.

B nocnegHue necaTuneTUs B COBPEMEHHOM JIUTEPAaType OTMEUYAETCS aKTHB-
HOE YMOTpeOJIeHUE MPEIEICHTHBIX TEKCTOB, BOCXOISIIMX K M3BECTHBIM XY/IO-
JKECTBEHHBIM IIPOM3BEICHUSM U TMPOU3BEACHUSIM MCKycCTBAa. Bompoc wuc-
MOJIb30BAHUS TIPELIEICHTHBIX (PEHOMEHOB B TKaHU XYyHO0XKECTBEHHOTO MPOU3BE-
JIEHUsI TECHO CBSI3aH C MpOOJIeMOM IMOHUMAHUS M HMHTEpPIpETallud TEKCTa,
MOCKOJIBKY 3aTparuBacT AaHAIN3 WHIWBUAYAIBHOIO AaBTOPCKOTO CTWIS U
cnenupuKy XyJI0’KeCTBEHHOTO TBOPUYECTBA B IIETIOM.

[lenbro cTaThy SBIAETCSA aHAIA3 UCTOYHUKOB MPENEACHTHBIX TEKCTOB HA Ma-
tepuasie pomana /[x. bapuca «Mctopus mupa B 10 2 rmaBax». B aTom pomaHe
COBpPEMEHHBIN aHrnuickuit nucarens Jk. bapHc npencraBun coOCTBEHHOE BU-
JICHUE W TIOHUMAaHHUE HMCTOPUUYECKUX COOBITUM M 3aKOHOMEpHOCTeH. JlaHHBIN
TEKCT OTJIMYACTCS MPOJYKTUBHBIM BKIIOUEHHUEM TMPEIEICHTHBIX (EHOMEHOB,
HAJIMYHUEM Pa3HOOOpPA3HBIX MHOTOACHEKTHBIX CBSI3EH C Apyrumu Tekctamu. [u-
TaThl, SJIEMEHTHI IPYTHX TEKCTOB, PEMUHUCIIEHIIMN, UMEHA, TEMbI IIUPOKO HUC-
MOJIB3YIOTCSI aBTOPOM B €ro npousBeleHun. OHU CBUJIETEIBCTBYIOT O BKIIIO-
YEHHOCTU HOBOT'O TEKCTa B KYJIbTYpPY, U B3aUMOCBSI3U C APYTUMH JIUTEpATyp-
HBIMU T€KCTaMH.

be3ycimoBHO, UCIIONB30BaHUE B PaMKax JIMTEPATypPHOTO TEKCTa 3JIEMEHTOB
JIPYTUX TEKCTOB, OOJaJaroluX APYTHMM MPOUCXOKIECHUEM U OCOOCHHOCTSIMH,
MPUBOAUT K CO3JIJaHUI0 0COOOr0 pojia OTHOIICHUH, BIMSIOMIMX Ha IEJIOCTHBIN
CMBICJT XYI0’)KECTBEHHOTO TTPOU3BEIACHHS.

B nanHOl paboTe MNpeueNeHTHBIM TEKCT paccMarpuBaeTCs KakK HMCIOJIb-
30BaHUE OOIIEU3BECTHBIX CHUTYyallMd, MMEH, BBICKA3bIBAHWUM, OIICHOK B XYy/IO-
»ectBeHHOM TekcTe. [1o muenuto FO.H. Kapaynosa, nperieieHTHbIN TeKeT o0a-
JTAa€T CBEPXJMYHOCTHBIM XapaKTEPOM, OH  XOPOIIO M3BECTEH MIUPOKOMY
OKPYKCHUIO JIMYHOCTH, BKJIFOUAs €€ IPEAUICCTBEHHUKOB M COBPEMEHHUKOB
[Kapaynos 1987: 216].

Hcrnonp3oBaHue TaKOTO poja MPEreeHTHBIX (PEeHOMEHOB 3HAYMTENIBHO pac-
IMPSET CMBICIOBBIE BO3MOXKHOCTH Tekcta. Kak momuepkuaror B.I. Kocro-
mapoB u H.J[. bypBuKOBa, «IpEUEOCHTHBIM TEKCT, XpaHsA OIPEACICHHBIN
W3HAYaIbHBIA CMBICH, 00JIaIaeT CITIOCOOHOCTHIO, TIOTA /1ast B TI0JIE YEJIIOBEYECKOTO
BOCIIPUSITUS, OOHOBISITH U NPUYMHOXaTh 3TOT cMbIcia» [Kocromapos 1996:
298]. BritoueHHe B TEKCT MPEIEACHTHBIX (PEHOMEHOB CIIOCOOCTBYET pPACIIH-
PEHUIO TPAHUIl TEKCTa, MOBBIIMICHUIO 3CTETUYECKOW HArpy3ku 3a CUeT JOMOJI-
HUTEJILHOTO CMBICJIA, BO3HUKAIOIIETO B pe3yJbTare akTyaau3aruu (OHOBBIX
3HAHUW M aCCOLMATUBHBIX CBSA3EH, KOTOPhIE OOYCIIOBIEHBI OOIIEU3BECTHOCTHIO
HUCIONB30BaHHBIX JaHHBIX. Kak oTmeuaer C.MM.CMeTaHuHaA, WCIIOIL30BAaHHUE B
TEKCT€  TPENENEHTHBIX  (EHOMEHOB  «UHTEJUICKTYaJM3UPyeT  U3JIOKCHHUE,
(GOpMUPYIOT HOBBIE CMBICIBI, BBOAS COOBITHE TEKyIIeH KH3HM B OOIIe-
UCTOPUYECKUH U KYJILTYpHBIN KOHTEKCT» [CMeTannna 2002: 123].
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[IperieneHTHBIE TEKCTHl CIIOCOOHBI BBIMOJHATH CaMble Ppa3HOOOpa3HbIC
(GYHKIMHM, OHU TPUJIAIOT BBIPA3UTEIBHOCTh CUTYAIlMM, CIYXaT LIeJIIM HOMHHA-
UM, TEPEeNaloT ONPEACICHHbBIM HMCTOPUUECKUN KOJIOPUT, XapaKTepU3YIOT
MEPCOHAXKEHN MPOU3BEICHMUS.

HcTounrky mpeneneHTHBIX BhICKa3bIBAHUM MOTYT OBITH pa3iudyHbIMU. Tpa-
JTUITMOHHO OJHUM M3 HanOoJiee IUTUPYEMBIX MPOU3BEICHUNA SBISICTCS bruOmms.
B Tekcrax JIx. bapHca HaxonsaT oTpaxkeHue bubielickue pacckasbl, UIMEHA, Te-
MBI

«No, there is only one explanation of the refusal of the ac-
cused to appear before you, and that is a blind and most willful
disobedience, a hateful silence, a guilt that blazes as the burn-
ing bush which did appear unto Moses, a bush which blazed
but was not consumed, even as their guilt continues to blaze
with every hour that they obstinately refuse to appear» (Barnes
1989:85).

bubneiickast uctopus NOBECTBYET O TOM, Kak Mowceil ycipimain ronoc bora,
UCXOJISIINI U3 TOpSIIEero KycTa JepeBa; MpU dTOM AEPEBO HE ObLIO OXBAYEHO
rmiaMeneMm. [Ipu moMouy 1aHHOTO MPELEICHTHOTO BhIpaKeHUs IPOKYpPOp CpaB-
HUBAET OCJICTUISIONIYIO TOJICYAUMBIX BUHY C TOPSIIUM KyCTOM B OHOJICHCKOI
uctopuu. Tak OH MBITAETCS OOBSCHUTD CYJly, YTO MOACYIMMbIE BUHOBHBI U T10-
TOMY TOOOSIIMCH MOABUTHCS B cyne. Cchluika Ha OMOJICHCKYIO HUCTOPHUIO HE
TOJIBKO CYIIECTBEHHO O0OTaIlaeT Xy/I0KECTBEHHBIM TEKCT, HO U MPHUAAET eMy
MPaBIONO00HOCTh U OCOOBIN KOJIOPUT.

B pomane 6ubnen3mMbl B OCHOBHOM YIIOTPEOJISIOTCS B MPSIMOM OnOIeicKkoM
3HAUYEHUU M BO MHOTHUX CIy4yasx HCIOJIb3YIOTCS B HOMHHATHBHON (DYHKITHH,
CILy’KaT J1J1s1 Ha3bIBAHUS COOBITHI, IEPCOHAKEN:

«The Creator would not have instructed the beasts of the
earth...» (Barnes 1989:81).

«This vile creature has given over its body to the Devil and
thereby put itself beyond the protection and shelter of the Lord»
(Barnes 1989:86).

«...under pain of condemnation, anathema, and excommuni-
cation from the Holy Church and the Dominion of God»
(Barnes 1989:74).

Bocnpoussoas ucropuro o Hoesom koBuere, o co3anuu boroMm >KuBBIX Cy-
IECTB, TOBECTBOBATEIIh HE MOXET 0OONUTHUCH 0€3 BKIIFOUCHHS B IUCKYPC UMEH H
BBICKA3bIBaHUH, HETIOCPEACTBEHHO CBSI3AHHBIX C OMOIEHCKHUM CIOKETOM:

«And how, when the Bishop and his retinue had departed,
bearing off the Bishop in a state of imbecility, the terrified peti-
tioners did examine the Bishop’s throne and discover in the leg
that had tumbled down like the walls of Jericho a vile and un-
natural infestation of woodworm...» (Barnes 1989:77).

Hepuxon — apeBuuii ropoa B Ilanectune. CorimacHo OnOiIeiCKOMY MOBECT-
BOBaHUIO, CTeHBI MeprxoHa pyXHYJU OT 3BYKOB H3PAWIBCKUX TPYO, U TOPOJ]
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OBLI TIpeaH MPOKJISATHIO 32 CBOE HEUECTHE.

B npuBeeHHOM mpuMepe OJWH U3 IepOEB MPOU3BEICHHUS, IPOKYPOP, CpaB-
HUBAET najeHue cteH MepuxoHa ¢ TeM, KaK ynajl U pa3pyluics CTyJl €NUCKora.
Hcnonb30BaHUE JTAHHOTO MPELEACHTHOTO BBICKA3bIBAHMS BBINIOJHSIET HOMHHA-
TUBHYIO QyHKIIHIO. ClieIyeT OTMETUTD, YTO OHO HApYIIAaeT IEJIOCTHOCTh TEKCTAa,
T.K. HE OTHOCHUTCS K TEME, IPUMEP, Ha KOTOPBIN CChUIAETCSl FepOoil, HE UMEET HU-
yero oOmiero ¢ cutyanueil. Takum o0pa3om, BO3MOXKHO, aBTOP MOJYEPKUBACT,
YTO JIFOJIU CKJIOHHBI U3MEHSTh pEeaIbHbIE UCTOPUU U MPEJCTABISITh UX B BBITO/I-
HOM JJi1 HUX cBetre. [Ipokypop cMmeno u3MeHsieT peajibHOEe 3HaueHue OuodIieil-
CKOW MCTOPHHU C ILIEJIbIO0 BBIMTPATh Mpoliecc. TeM cambiM aBTOp MOMOTaeT YnuTa-
TEJII0 TIOHSThH XapaKTeP CBOETO reposi, Ero OTHOIICHUE K MPOUCXOISIIEMY.

YnomMyuHaHue UMEH WM3BECTHBIX JIMYHOCTEM BBI3BIBACT B MaMATH 4YHATATENS
MpeACTaBlICeHHEe 00 UX JESATEIBbHOCTH, XapaKTEPU3YyeT OINMHCHIBAEMBIX JIIOJICH U
COOBITHSI, BBIPAYKAET aBTOPCKUE PA3MBIIIJICHUS U OLICHKY MPOUCXOISIIETO.

Kak mokaszan aHaJii3 TEKCTa, B POMaHE IIUPOKO MCIIOJB3YIOTCS HE TOJBKO
Oubnenckre, HO U JIPYrue MPELEeICHTHbIE TEKCTOBbIE PEMUHUCLEHIIUU, CPEIU
HUX OTCBUIKM K TIpEle/ICHTHhIM (DEHOMEHaM, CTAaBIIUM XOPOIIO H3BECTHBIMHU
Oylarogaps ApeBHerpedyecKuM Mudam:

«They are accustomed to many plagues, to the locusts that
darken the sky like the hand of God passing over the sun, to the
ravages of rats that waste as did the boar to the environs of Cal-
ydon as narrated by Homer in the first book of the Iliad...»
(Barnes 1989:77).

W cTOoYyHMKOM AaHHOTO MPEIEICHTHOTO BBICKa3bIBaHUs cTayia ['pedeckas je-
reH/ia, corjJacHo KoTtopoi AduHa nocnana ceupenoro kabana B Kanujon c 1e-
JBI0 Pa3pyIINTh €ro u3-3a 00uAbl Ha maps. Vcmoiab30BaHHE 3TOTO MPEIEICHT-
HOT'O BBICKA3bIBaHMS, BOIIEIIETO B KYJbTYPHYIO MMaMATh, IOMOTAET aKTyalu3u-
POBaTh CMBICJ BCErO BBICKA3bIBAHMS, MEPEIaTh HHPOPMAITUIO O IMPOUCXOISIITNX
B POMaHEe COOBITUSIX, O XapaKTepe OJTHOTO U3 TJIABHBIX T€POECB.

CrtpemieHre aBTOpa BBIPA3UTh CBOIO MBICIIH 00Ji€€ JIAKOHUYHO M KOHIICH-
TPUPOBAHHO MPHUBOIUT K HCIOJIB30BAHUIO MPEIEACHTHBIX TEKCTOB KAaK «TOTO-
BBIX MHTEJUICKTYaJIbHO-3MOIIMOHAIBHBIX OJI0kOB» [KapaynoB 1987: 220], 3Has
KOTOpBIC, aJpecaT CaMOCTOSITEIbHO BOCCTaHABIMBAET CMBICI  YIIOMSIHYTOIO
MIPOU3BEACHUS C TIPUCYIIEH €My CUCTEMOMN CMBICIIOB, 00pa30B, aCCOIMATUBHBIX
cBs3eil. BBeneHne B BUJie MPELEIGHTHOTO TEKCTa U3BECTHOTO JIMTEPATYPHOIO
Wi MUGPOJIOTMUECKOTO CIOXKeTa siBJsieTcs: — Osarogaps GOHOBBIM 3HAHUSIM YH-
TaTeJsl BCETO KOHTEKCTA JIAHHOTO CIOkKETa — CIIOCOOOM CO37[aHUSI BHIPA3UTEIh-
HOU XapaKTEPUCTUKU CUTYaIIUH.

Hekortopsie npenienenTHbie (heHOMEHBI ucnonb3ytores Jx. bapacom u s
XapaKTEePUCTUKH MIEPCOHAXKA:

«He contends that this court has no power and jurisdiction to
try the bestial felonies that have taken place at Mamirolle, and
towards this end argues that we are no better in God’s eye than
the woodworm, no higher and no lower, therefore we do not have
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the right to sit in judgment on them like Jupiter whose temple
was on the Tarpeian rock from whence were traitors flung»
(Barnes 1989:83).

CornacHo apeBHerpeueckomy Mugy B JlpeBHeM Pume npenateneil ka3HWIN
Ha Tapneiickoil ckaiie — yTece, ¢ KOTOpOoro cOpacblBaj OCYKJIECHHBIX HA CMEPTh
IIPECTYIIHUKOB. B poMaHe K UCIIOJIIb30BAHUIO JAHHOTO MPELEACHTHOTO BhIpaXKe-
HUS NpUOeraeT aJBOKaT 3aIMUThI, KOTOPBIM MBITAETCA YOSAUTH CyJl IPUCIKHBIX
B TOM, 4TO OHH, IIPOCTHIE CMEPTHHIE, HE UMEIOT IIpaBa CYIUTh IPEBECHBIX YEp-
BSKOB, 4TO nepesl borom Bce paBHBI: U Moy, U yepBu. W g Oonbieit yoenu-
TEJIBHOCTH OH MPOBOJUT Napajuieib MEXIy ABYMs coObITUsIMU. Vcnonbp3oBanne
ATOTO MPELEICHTHOTO BBIPAXKEHUs XAPAKTEPU3YET OJHOIO U3 IJIaBHBIX I'E€POEB,
KAaK 4€JIOBEKA IPAMOTHOIO, 3HAIOIIETO CBOE JIEJIO, YMEIOLIEro NMPUBOINATH JOKa-
3aTeNbCTBA, TAK KaK B OTIIMYME OT €ro ONIIOHEHTAa, IIPOKYpOpa, €r0 IPUMEPHI
BCETJa OTHOCSITCS K pacCMaTpUBaeMOi npodiieme.

HecomuenHo, posib kynbTypsl [IpeBHel I'penuun, penurvos3nsiii (akTop B
KU3HU JAPEBHUX OOLIECTB TPYAHO NepeoueHuTh. CTeneHb BIUSHHUS JaHHOM
KyJbTYypbl Ha pa3BUTUE MOJUTHYECKOW U JpYyrux cdep *Ku3HU 0OIIecTBa, Ha
CTAHOBJICHHUE E€BPOIIEHCKOMN KYJIBTYPBI U €€ IOCIEAYIOIIETO Pa3BUTHUA B Pa3Iny-
HbIE UCTOPUYECKHUE IOXU OYECHBb BeIUKa. IMEHHO I103TOMY MOYKHO TOBOPHUTH O
MHOTOKPATHOM OOpalIeHUH K KYJbTYpHBIM U APYTUM LEHHOCTSAM TOW 3IOXH,
YTO U JENAacT 3TU UX U3BECTHBIMU, BAXKHBIMMU, 4, CICAOBATEIBHO, U IPELEICHT-
HBIMU.

Emie oHUM MCTOYHMKOM MPELEIEHTHBIX (PEHOMEHOB SBJIAIOTCS OOIIEU3Be-
CTHBIE MCTOPUYECKHEe cOObITUs. VIcTOpUs — Ba)kHas 4acTh KyJIBTYPHOI'O JOC-
TOSIHUSA JIFOOOT0 HApoJa, UCTOPUUECKUE COOBITHS CTAHOBSITCS LIMPOKO W3BECT-
HBIMU U SBJISIOTCS MPELEACHTHBIMU. W €CiM He Tak MHOIO JIIOJIEW 3HAKOMO C
bubnuelt, To ucTopuro 3HAET MOUTU Kaxkblil. [l03TOMYy YnTaTENI0 HE COCTAaBUT
TPYIHOCTH MOHSTH 3HAYEHUE NPELEAECHTHBIX UMEH U BBICKA3bIBAHUM:

«The Loss of Titanicy,
«A Night to Remember» (Barnes 1989: 207).

JlaHHBIC IpHMEpPBI B3SITHI U3 TaBkl « Three Simple Storiesy, rmaBHoMy re-
poro kotopo#, JlopeHce buznu, 4y1om yaanoch ClacTUCh B TPATMYECKYH) HOYb
rubenun Turtanuka. Ha ocHoBe 3Tux coObituit Jlopenc buznu Hamucan KHUTY
«['ubenp «Turanuka» («The Loss of Titanic»), a yepe3 aecsars jeT oH ObLT IPH-
IJIallleH B KaueCcTBE KOHCYJIbTaHTa Ha cheMKH (puiibma «IlamsiTHas HOUb» («A
Night to Remembery). HMcnonap30BaHue 3THX MPEIEACHTHBIX (PEHOMEHOB aKTya-
JU3UPYET CMBICI BCETO BBICKA3bIBaHHUS, BO3BPAILAET YHUTATENIEH K TEM COOBITH-
AM U IIOMOTaeT UM MEPEKUTH U IOYYBCTBOBATH TO, YTO IMIPOUCXOIMIIO TOrAAa HA
Kopabue.

Ecnu ncropus « Turanuka» MIUPOKO U3BECTHA, TO CYLIECTBYIOT U TAKHUE IIpe-
LIEICHTHBIC TEKCTBI, UICUHBIA CMBICI KOTOPBIX MOKET IIOHATH TOJBKO ITOATO-
TOBJICHHBIN YUTATEIb:

«And did not St Bernard likewise and for like reason ex-

189



Hnocmpannvie a3viku: nuHegucmudeckue u memoouyeckue acnekmol. Boinyck 28. 2014

communicate swarms of flies, which on the morrow, like Sen-
nacherib’s host, were all dead corpses?» (Barnes 1989: 88).

Cennaxepu6 (Sennacherib) — npasurens Accupun (705-681 mo H.3.), 3aBOe-
BaBIIMl MHOTO ropojoB Uynelickoro mapcTBa, HO moru6dmmuii B 6utse ¢ U3pan-
neM. JlaHHO€ MpeleeHTHOE UMSI MOXKET OBITh MPEICTABIECHO, KAK PEMUHHUCLIEH-
1IHs1, TOCKOJIBKY JE€HOTATOM SIBJISIETCS PEAIBHO CYIIECTBOBABIIMK 4esiOBEK. Vc-
TOYHUKOM IIPEUEIACHTHOIO UMEHU B JAHHOM CJIy4yae IMOCIYKUIIU UCTOPUIECKUE
JTAHHBIC, KOTOPBIC BOIIUIM B KYJIbTYPHYIO MaMATh Hapoja. Vcronb3oBanue mpe-
IIEJICHTHOTO MMEHHU MOMOTaeT aBTOPY IepeaaTh WH(POpMAIMIO O MEPCOHAXKE B
COOTBETCTBHUM C UJICHHBIM 3aMbICIIOM ITPOU3BEACHUS.

B HEKOTOpBIX cilyyastx aBTOpP MCIOJIb3YET MPELEACHTHBIE CUTYallun IS Xa-
PaKTEpPHCTHUKH JINTEPATypHBIX repoeB. Hampumep, B pacckaze «The Visitors»
JIx. bapHC «3HAKOMUT» YMTATEIS C TJIABHBIM MEPCOHAXKEM:

«He specialized in the contemporary allusion which would
rescue and enliven for the average viewer such dead subjects as
Hannibal’s crossing of the Alps, or Viking treasure hoards
in East Anglia, or Herod’s palaces» (Barnes 1989:40).

«...Herod wasn’t just a tyrant and a unifier of his country,
he was also a patron of the arts — perhaps we should think of
him as a sort of Mussolini with good taste» (Barnes 1989: 41).

Yuraresnb MOHUMAET, UTO 3TO MOJIOJIOW YEIOBEK HE MPOCTO YUTAET JIEKIUU U
pazOupaercst B KyJbType, B UCTOPUHU, HO U YMEET TOBOPUTH O KYJIbType, HE OT-
MyTuBas clyliaTesneil, a Hao0OpOT JieNiasi HEMHTEPECHBIC, CKYUHBIE I MHOTHX
TEMBI YBIIEKATEIIbHBIMH.

JlaHHBIE MPEIEACHTHBIE UMEHA — BaXKHAsl 4acThb HAIMOHAIBHOM SI3BIKOBOM
KapTuHbl Mupa. C UX TOMOIIBIO aBTOP MOXET MPUITUCHIBATH CBOMM T€POSIM OTI-
PEIEIICHHbIE KAueCTBA, ATAJOHHBIM HOCHUTEJIEM KOTOPBIX BBICTYIAET IMpeELe-
JNIeHTHOE uMsi. Ho, HECOMHEHHO, OTCYTCTBHUE y YUTATENSA ONPEACTICHHBIX 3HAHU,
a UMEHHO 3HAHWW UCTOPHUM, MOXET BbI3BATh HEMOHUMAHHUE TEKCTa B IIEJIOM U
€ro UJ€0JIOTUYECKON HAIPABJIECHHOCTH.

[IpoBeneHHBIN aHATU3 TTOKa3all, YTO BKIIOYCHUE B TEKCT MPEIEASHTHBIX (e-
HOMEHOB CYIIIECTBEHHO Pa3HOOOPA3UT IMOBECTBOBAHME, MOMOTAET aBTOPY HE
TOJILKO 9KOHOMUTb SI3bIKOBBIEC CPEJICTBA, HO U, IOMUMO WH()OPMATUBHON U KOM-
npeccupyomei GyHKIUU, cAeIaTh TEKCT 00Jiee IMOIIMOHATBHBIM, SKCITPECCHUB-
HBIM, U300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIBLHBIM U 3aIIOMUHAIOIIINUMCH.
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sources, ways of presentation and artistic value are analysed on the basis of the novel by
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06 asmope:
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roruueckoro yuuepcuteta uM. B.I1. Acradrera, e-mail: nkoles8@inbox.ru.
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MOJUTKOPPEKTHBIN MOJUTUYECKHAHA JTUCKYPC,
EI'O MAHUITYJIATUBHBIE XAPAKTEPUCTHUKH
H.B. Ky3Heuosa
JlambHEBOCTOUHBIN IOCYAAPCTBEHHBIA T'YMAHUTAPHBIA YHUBEPCUTET,
XabapoBck
B cratne NpECANPUHUMACTCA IOIBbITKa PaCCMOTPCThb HOJ'II/ITKOppeKTHHﬁ MOJIUTHYECKUI
AUCKYPC U NPOAHAIN3UPOBATH BBICKA3BIBAHUSA MOJIUTHYCCKUX I[C?ITCJ'ICﬁ chaHHI/II/I. Cra-
BUTCA BOIIPOC O HCO6XO,I[I/IMOCTI/I OIMMUCAHUS TMOJIUTKOPPEKTHOTO IMOJIUTUYICCKOTO AUCKYP-
Ca 4€pe€3 €ro MaHUIMYJIATUBHBIC XapPaAKTCPHUCTHUKHU.

Knrwoueswvie cnoea: nonumuyeckuti OUcKypc, 61acmos, MAHUNYIAYUOHHBIL OUCKYDC, NO-
JUMKOPPEKMHOCHb, MAHUNYTIAYUA.

CeroaHs OMTUKA CTAHOBUTCS MyOJWYHOM, a KOJIJIEKTUBHOE TIPUHATHE T10-
JUTUYECKUX PEIICHUN SBISETCS OTIUYUTEIbHONW YepTON COBPEMEHHOTO OO0IIe-
CTBa, MOATOMY HE OcCJla0eBaeT MHTEpPEC K TEOPUU U MPAKTUKE TMOTUTHYECKON
KOMMYHHUKAIIMH, B paMKaX KOTOPOM CYIIECTBEHHOE BHUMAHUE MPUBJICKAET -
JIoT BJAacTH ¢ HapoJoM. [ToTuTHYEeCKUi S3bIK CTAHOBUTCS BaXKHBIM MHCTPYMEH-
TOM BJIACTU W BIIMATEJIHOW MOJUTUKH, CPEJCTBOM €€ YCIEUIHOTO OCYIIECTBIIE-
HUS ¥ OPYXHEM JJisi MOOWUIM3aIuKu OOIIECTBEHHON MOJACPKKH [ AHMCHUMOBA
2006: 89].

[Tox mMONMUTHYECKUM TUCKYPCOM TMOHUMACTCA <JIUCKYpC B TOJUTHYECKOM
chepe» [baspuieB 2009: 7]; «io0Obie pedyeBbie 00pa3oBaHus, CYOBEKT, ajpecar
WIH COZepKaHHE KOTOPBIX OTHOCHTCSA K cdepe momutukmy» [Lletiran 2003: 9];
«CyMMa pEYeBBIX MPOU3BEJAEHUN B <...> KOHTEKCTE MOIUTHUYECKOU NEATEIbHO-
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